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EINFUHRUNG

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Vielen Dank fir den Kauf eines NEXT Audiocom C6B Pro-Lautsprechers.

In dieser Bedienungsanleitung erhalten Sie nuitzliche und wichtige Informationen
zu Ihrem Gerét. Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit fur die Lektire und bewahren
Sie es zum spéteren Nachschlagen griffbereit auf.

Der C6B Pro eignet sich ideal zum Hinzuftigen von Musik zu Hause, im Biiro, in
Schulen, Restaurants oder in industriellen Umgebungen. Bietet eine breite und
gleichmaRige Abstrahlung und liefert hochwertigen Klang tber einen gréReren
Abdeckungsbereich. Ein audiophiles Crossover-Design verbessert die Leistung

durch eine koaxiale Treiberkonfiguration.

AUFMERKSAMKEIT! Aufgrund der kontinuierlichen Weiterentwicklung von

Techniken und Standards behalt sich NEXT Audiocom das Recht vor, die
Spezifikationen seiner Produkte ohne Vorankiindigung zu éndern. Die aktuellste
Version dieses Handbuchs sowie allgemeine Informationen zu diesem und

anderen Produkten finden Sie auf unserer Website www.nextaudiocom.com.

AUSPACKEN

Die Produkte von NEXT Audiocom werden unter strengen Qualitatsrichtlinien und
Aufsicht nach héchsten Standards hergestellt.

Untersuchen Sie lhr Produkt beim Auspacken sorgfaltig auf Anzeichen méglicher
Transportschaden und informieren Sie umgehend Ihren Handler, wenn solche
Schéaden aufgetreten sind. Es wird empfohlen, die Originalverpackung
aufzubewahren, damit das Produkt bei Bedarf in der Zukunft erneut verpackt
werden kann. Bitte beachten Sie, dass NEXT Audiocom und seine autorisierten
Héandler keine Verantwortung fir Schaden an zurtickgegebenen Produkten

tubernehmen kénnen, die eine nicht zugelassene Verpackung verwenden.

VERPACKUNGSINHALT:

« NACHSTER Audiocom C6B Pro MASTER
« NACHSTER Audiocom C6B Pro SLAVE

* Fernbedienung

 Netzteil
« Installationstool

* Ausschnittvorlage
« Benutzerhandbuch

SICHERHEIT ZUERST

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um die folgenden Aussagen zur sicheren

Verwendung lhres NEXT Audiocom C6B Pro durchzulesen.

« Lesen Sie diese Anweisungen

« Bewahren Sie diese Anleitung auf

« Beachten Sie alle Warnungen
« Befolgen Sie alle

Anweisungen. « Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck, wie
in diesem Handbuch beschrieben

1 NACHSTES Audiocom | C-Serie

» Beachten Sie vor der Installation die fur Ihr Land geltenden Sicherheitsvorschriften

« Uberpriifen Sie immer, ob das Gerat sicher installiert ist und nicht herunterfallen
kann

« Installieren Sie das Gerat niemals in der N&he von Ziind- oder Warmequellen wie
Heizkérpern, Ofen oder anderen Geréten, die Warme erzeugen.

» Benutzen oder installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser oder in der Nahe
von Regen

* Wenn das Gerat nicht ordnungsgeman funktioniert oder in irgendeiner Weise
beschéadigt ist, schalten Sie es sofort aus

« Offnen Sie das Gerdt nicht und versuchen Sie nicht, es zu warten. Reparaturen
durfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefuhrt werden

* Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch

« Betreiben Sie das Gerét nicht Gber einen langeren Zeitraum mit verzerrtem Klang

WARNHINWEISE

CAUTION
RISK OF ELECTRICAL SHOCK
DO NOT OPEN!

THIS EQUIPMENT MUST BE EARTHED

ACHTUNG:

Entfernen Sie niemals die Abdeckung, da sonst die Gefahr eines Stromschlags
besteht. Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Lassen
Sie Reparaturen nur von qualifiziertem Servicepersonal durchfihren.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll den
Benutzer auf das Vorhandensein nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung” innerhalb
des Produktgehauses aufmerksam machen, die méglicherweise so grof3 ist, dass

die Gefahr eines Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf wichtige

Betriebs- und Wartungsanweisungen aufmerksam machen.

HIGH SPL

POSSIBLE HEARING
DAMAGE

VORSICHT:

Dieses Gerét ist fur den professionellen Einsatz bestimmt. Daher unterliegt die
gewerbliche Nutzung dieser Gerate den jeweils geltenden nationalen
Unfallverhutungsvorschriften und -vorschriften. Als Hersteller ist NEXT Audiocom
verpflichtet, Sie férmlich Gber das Bestehen mdglicher Gesundheitsrisiken zu
informieren. Horschaden aufgrund hoher Lautstarke und langerer Exposition: Bei
der Verwendung kann dieses Produkt hohe Schalldruckpegel (SPL) erzeugen, die
zu irreversiblen Horschaden bei Kunstlern, Mitarbeitern und Zuschauern fiihren

kénnen.

Vermeiden Sie daher eine langere Einwirkung von Lautstérken ber 90 dB.

Hiermit erklart CVA ELECTRONICA, LDA, dass dieser Geratetyp den

verbindlichen Richtlinien fir die CE-Zertifizierung entspricht. Der

vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
www.nextaudiogroup.com/en/apoio-ao-cliente/downloads
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ERSTE SCHRITTE

C6B PRO UBERSICHT

1. LED-Anzeige

Stetig rot — Eingeschaltet
Rot blinkend — Im Standby-Modus
Blinkt blau — Bluetooth wartet
Stetig blau — Bluetooth verbunden
Dauerhaft violett — RCA-Anschluss ist vorhanden
WeiB blinkend — Zuriicksetzen
2. IR-Empféanger
3. Reset-Taste — Langes Driicken, um den Lautsprecher auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen. Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, ertdnt ein Tonsignal und der
Lautsprecher startet neu.
4. Schwenkbarer Hochtoner
5. Tiefténer
6. Eingebauter Verstarker und BT-Treiber
7. Cinch-Stecker
8. Mono/Stereo-Schalter — Schalten Sie auf Stereo um, wenn der Slave-Lautsprecher
angeschlossen ist.
9. Wahlschalter fiir halbe/volle Leistung
10. Einfache Installation der Hundebeinbefestigungen
11. Slave-Lautsprecherausgang
12. Stromeingang (DC 24 V/2,5 A)

VERBINDUNGEN

DRAHTLOS (BT)

Stellen Sie sicher, dass der C6B Pro an die Stromversorgung angeschlossen und
eingeschaltet ist. Etwa 10 Sekunden nach dem Einschalten des Lautsprechers beginnt
die LED-Anzeige blau zu blinken. Dies zeigt an, dass der C6B Pro zum Koppeln bereit
ist. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die LED durchgehend blau.

1. Schalten Sie BT an lhrem Player ein und suchen Sie nach Geréten

2. Klicken Sie auf ,NACHSTES C6B PRO", um es mit Inrem Lautsprecher zu koppeln —
PIN ,2020*

HINWEIS: Es kann jeweils nur ein Gerét gekoppelt werden.

KABELGEBUNDENEINGANGS-/STEREOSYSTEM

Um eine Verbindung zu Geréaten herzustellen, die nicht Giber eine Wireless-Funktion verfugen,
verwenden Sie die RCA-Eingénge. Stellen Sie sicher, dass das C6B Pro nicht Giber BT gekoppelt ist.
Bei gleichzeitiger Verbindung hat Bluetooth Vorrang vor Cinch-Eingangen. Schalten
Sie in diesem Fall Bluetooth am gekoppelten Gerat aus und warten Sie etwa 10
Sekunden. Der kabelgebundene Eingabemodus wird aktiviert und die LED leuchtet
durchgehend lila.

Um ein Stereosystem (Paar) zu erstellen, benétigen Sie den C6B Pro Slave-
Lautsprecher. SchlieBen Sie es an den Phoenix-Anschluss des Master C6B Pro an
und schieben Sie den ,Mono-Stereo“-Schalter (8) in die Stereo-Position. Stellen Sie

sicher, dass die Anschlusspolaritat korrekt ist.

FERNBEDIENUNG

o 0

A. Ein-/Ausschalten — Driicken Sie diese Taste, um das C6B Pro ein- oder auszuschalten

B. Stummschaltung — Zum Stummschalten driicken, erneut driicken, um die Stummschaltung aufzuheben

C. Lautstarkeregelung — Driicken Sie ,+, um die Lautstarke zu erhéhen, oder ,—*, um sie zu
verringern. Der Lautsprecher piept, wenn die maximale/minimale Lautstérke erreicht ist

D. Héhensteuerung — Driicken Sie ,+“, um den Hochfrequenzgang zu erhéhen, und
oder_—*, um ihn zu verringern. Das C6B Pro gibt einen Piepton aus, wenn es aktiviert ist
erreicht entweder maximale oder minimale Werte

e. Bassregelung — Driicken Sie ,+“, um den Bassfrequenzgang zu erhéhen, und ,—,
oder ym ihn zu verringern. Das C6B Pro gibt einen Piepton aus, wenn es aktiviert ist
erreicht entweder maximale oder minimale Werte

F. Balance-Steuerung — Wenn der Schalter auf Stereo steht (erforderlich), driicken Sie
die linke oder rechte Taste, um den Klang zwischen dem linken und rechten
Lautsprecher auszugleichen

G. Zurlcksetzen/Klangeffekte (nur bei Bluetooth-Verbindung) — Kurz driicken, um
Klangeffekte auszuwéahlen: Klassik, Stimmverstarkung, Flach, Bassverstéarkung,
Bassreduzierung, Héhenverstérkung, Héhenreduzierung, Pop, Rock oder Jazz. Lange
driicken, um den C6B Pro auf die Standardeinstellungen (Lautstérke (26), Flat, Treble/
Bass (0) und Balance (0)) zuruickzusetzen.

H. Vorheriger Titel (nur bei Bluetooth-Verbindung) — Kurz driicken, um den vorherigen
Titel abzuspielen

ich. Weiter — Kurz driicken, um den nachsten Titel abzuspielen

J. Wiedergabe/Pause — Kurz driicken, um den ausgewahlten Titel abzuspielen oder anzuhalten
Hinweis: Die benutzerdefinierten Lautstérke- und Soundeffekteinstellungen werden
nicht gespeichert, wenn der C6B Pro direkt vom Stromnetz getrennt wird, ohne ihn
zuvor Uber die Fernbedienung auszuschalten. Die Fernbedienung wird mit einer
CR2025-Lithiumbatterie betrieben.

NACHSTES Audiocom | C-Serie 2
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HANDS-ON

INSTALLATION

ALLGEMEINE UBERLEGUNGEN

Der NEXT Audiocom C6B Pro Lautsprecher ist mit speziell entwickelten Dog-Leg-
Befestigungen ausgestattet, die eine sichere und einfache Installation des
Lautsprechers an Wanden und Decken mit einer Dicke zwischen 7 und 20 mm
ermdglichen. Mit dem C6B Pro wird eine Schablone fiir den Ausschnitt geliefert.
Stellen Sie bei der Installation der Kabel sicher, dass Sie mindestens 30 cm
Uiberschissiges Kabel ubrig lassen, um den Anschluss und die Arbeit im
Allgemeinen zu erleichtern. Dadurch wird auch verhindert, dass an den Kabeln

gezogen wird, falls der Lautsprecher zur Reparatur oder aus anderen Grinden herausgenommen wer ew

VORBEREITUNG

Nachfolgend ist die Hardware-Ausriistung aufgefiihrt, die fiir die Installation des C6B Pro

erforderlich ist.

Y

Cutting Saw Wire Strippers Power Drill Bleistift
& \/ ’@
Tape Measure Stud Finder Safety Goggles Leiter
INSTALLATIONSANLEITUNG

Erstellen Sie mithilfe der mitgelieferten Schablone einen Ausschnitt an der gewtinschten

Stelle. Stellen Sie sicher, dass Sie einen baulich sicheren Standort gewahit haben. Das
ausgeschnittene Loch sollte einen Durchmesser von 210 mm haben. Verwenden Sie den

Bolzensucher, um vor dem Schneiden zu priifen, ob Hindernisse vorhanden sind. Installieren

Sie die fur den Betrieb erforderlichen Leitungen (Strom+Signal).

Stellen Sie sicher, dass sich alle Schalter in der richtigen Position befinden.

Verbinden Sie das Netzteil und die Cinch-Kabel (falls erforderlich) mit den

entsprechenden Teilen. Stellen Sie sicher, dass die Kabel nicht Gberdehnt werden.

3 WEITER Audiocom | C-Serie

Verwenden Sie das Installationswerkzeug, um die Hundebeine zu bewaffnen. Setzen Sie das
Werkzeug in die vier Locher ein und driicken Sie es nach innen. Die Hundebeine mussen

zuriickgezogen werden, damit der Lautsprecher in das Loch eindringen kann. Setzen Sie den
Lautsprecher vorsichtig in das Loch ein.

Verriegeln Sie den C6B Pro, indem Sie die 4 Tasten an der Vorderseite des
Lautsprechers driicken. Die Hundebeine rasten dann automatisch ein. Uberpriifen
Sie, ob das C6B Pro sicher ist und nicht herunterfallen kann. Passen Sie den

schwenkbaren Hochtoner lhren Bedurfnissen an (£10°).

Platzieren Sie den Grill auf dem C6B Pro, er passt magnetisch.
HINWEIS: Das Logo-Emblem kann bei Bedarf ohne Beschadigung
vom Grill entfernt werden.

TIPPS:

« Bevor Sie das Gitter am Lautsprecher anbringen, kdnnen Sie es passend
zur Raumdekoration lackieren. Entfernen Sie vor dem Lackieren den
Innenstoff des Gitters. Verwenden Sie eine Latex- oder Olfarbe. Spriihen
Sie dunn auf, um sicherzustellen, dass die Gitterlécher nicht verstopft sind,
da dies die Klangqualitét negativ beeinflusst.

HINWEIS: NEXT Audiocom tibernimmt keine Verantwortung fiir die Qualitat der Haftung oder Verarbeitung

nicht werkseitig aufgetragene Farben.
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PROJEKT/DIENSTLEISTUNG

REC. ABSTAND DER DECKENLAUTSPRECHER

Wenn Sie ein Projekt fir C6B Pro erstellen, kénnen Sie als Faustregel die folgende
Tabelle verwenden, um den Lautsprecherabstand entsprechend der Deckenhdhe
und dem Projektbudget zu ermitteln. Offensichtlich ist die Low-Budget-Losung

hinsichtlich der Abdeckung nicht so effizient wie die High-Budget-Lésungen.

2.5m 3m 4m 5m
10m 10m 13m 20m

MEDIUM 5m 5m 8m 10m

HIGH 33m 4m 5m 6m

FEHLERBEHEBUNG

Problem: Das C6B Pro wurde wéhrend der BT-Kopplung nicht gefunden

Aktion zur Losung:

- Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel richtig an den Lautsprecher angeschlossen ist
- Uberpriifen Sie, ob die LED blau blinkt

- Starten Sie das System neu und versuchen Sie es erneut

- Driicken Sie die Reset-Taste an der Vorderseite des Lautsprechers und versuchen Sie es erneut

auf der Rechnung von NEXT Audiocom.

Wahrend der Garantiezeit wird NEXT Audiocom nach eigenem Ermessen ein
Produkt, das sich als defekt erweist, entweder reparieren oder ersetzen,
vorausgesetzt, das Produkt wird in der Originalverpackung und mit vorausbezahltem
Versand an einen autorisierten NEXT Audiocom-Servicevertreter oder -Handler
zuriickgesandt.

NEXT Audiocom kann nicht fiir Méngel haftbar gemacht werden, die durch unbefugte
Anderungen, unsachgemaRe Verwendung, Fahrldssigkeit, Witterungseinfliisse,
héhere Gewalt oder einen Unfall oder eine Verwendung dieses Produkts verursacht
wurden, die nicht den Anweisungen in diesem Handbuch entspricht und/oder oder
NEXT Audiocom.

NEXT Audiocom haftet nicht fir Folgeschaden. Diese Garantie ist exklusiv und es

wird keine andere Garantie ausdricklich oder stillschweigend gewahrt.

Diese Garantie beeintrachtigt nicht Ihre gesetzlichen Rechte.

RICHTIGE ENTSORGUNG

Wenn der C6B Pro endgliltig entsorgt werden soll, bringen Sie das Produkt zu einer
ortlichen Recyclinganlage, um es einer umweltschonenden Entsorgung zuzufiihren.

Dieses Gerat darf nicht als normaler Hausmull behandelt werden.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Geréte diirfen nicht Giber den Hausmiill entsorgt

Problem: Die Verbindung zu einem zuvor verbundenen Gerat kann nicht wiederhergestellt werden ~Werden. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die

Aktion zur Losung:

- Entfernen Sie das C6B Pro aus der Liste lhrer gekoppelten Gerate und versuchen

Sie es erneut

Problem: Das Gerat ist mit dem C6B Pro verbunden, aber es ist kein Ton zu héren

Aktion zur Lésung:

- Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke Ihres Gerats nicht stummgeschaltet ist. Erhdhen Sie die Lautstarke

oder versuchen Sie es mit einem anderen Gerat

Problem: Der C6B Pro Slave funktioniert nicht

Aktion zur LOsung:

- Uberpriifen Sie, ob die Verbindungskabel sowohl an den Master- als auch an den Slave-
Lautsprechern richtig angeschlossen sind

- Ersetzen Sie die Kabel/Dréhte

GARANTIEBESTIMMUNGEN

Fir NEXT Audiocom-Produkte gewéhrt NEXT Audiocom eine Garantie fur
Herstellungsfehler in Material oder Verarbeitung Gber einen Zeitraum von 2 Jahren,

gerechnet ab dem Datum des urspriinglichen Kaufs fur den Endkunden. Zur

Gewaéhrleistungsvalidierung ist der Originalkaufbeleg zwingend erforderlich und das

Produkt muss bei einem von NEXT Audiocom autorisierten Handler gekauft worden
sein. Die Garantie kann wahrend der Garantiezeit auf einen Nachbesitzer tibertragen
werden, die Garantiezeit kann dadurch jedoch nicht tiber die urspriingliche
Garantiezeit von zwei Jahren ab dem angegebenen urspriinglichen Kaufdatum

hinaus verlangert werden

értlichen Behorden. E
|

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkttyp: 2-Wege-BT-Premium-Deckenlautsprecher. Frequenzgang

(-6 dB): 62 Hz — 20 kHz

Nennabdeckung: 100° konisch

RMS-Leistung: 60 W

Programmleistung: 120 W

Nennimpedanz: 8 y (C6B Pro Slave)

Maximaler Schalldruckpegel (berechnet): 107,8 dB (2 gekoppelte Lautsprecher)
LF-Treiber: 6,5-Zoll-Tieftoner mit Polypropylen-Konus

HF-Treiber: 0,75" schwenkbarer (+10°) Seidenkalotten-Hochtoner
Audiosignaleingang: Stereo-Bluetooth V5.0 aptX und 2 x RCA- Eingangsanschlusse:
Vergoldete Polklemmen (Slave-Lautsprecher)

Besonderheiten: Werkzeuglose Installation, Fernbedienung, 50 % Pegelbegrenzer,
Mono-Stereo-Schalter

DSP-Voreinstellungen: 10 Voreinstellungen

Drahtloses Verbindungssystem: BT v5.0 aptX LL

Drahtlose Reichweite: >10 m (32,8 Fuf3)

Gitter: Weil3er, rahmenloser Magnetgrill (lackierbar)

Abmessungen (@ x T): 234 x 105 mm (9,21 x 4,1 Zoll)

Ausschnittdurchmesser: 209 mm (8,2 Zoll)

Einbautiefe: 102 mm (4 Zoll)

Wand-/Deckenstéarke: 7 bis 20 mm (0,28 bis 0,79 Zoll)

Nettogewicht: Master — 1,5 kg (3,3 Ib) | Sklave — 1,5 kg (3,3 Ib)

Versandgewicht: 4,5 kg (9,9 Ib)

Zubehor: Schwarzer rahmenloser Magnetgrill

NACHSTES Audiocom | C-Serie 4
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EINFUHRUNG

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Vielen Dank fur den Kauf eines NEXT Audiocom C6B Pro.

In dieser Bedienungsanleitung erhalten Sie nitzliche und wichtige
Informationen zu Ihrem Geréat. Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, es zu
lesen und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen griffbereit auf.
Der C6B Pro eignet sich ideal zum Hinzufiigen von Musik zu Hause
oder im Buro, in Schulen, Restaurants oder Industrieumgebungen. Es
bietet eine breite, gleichmé&Rige Streuung sowie einen hochwertigen
Klang. Die audiophil gestaltete Frequenzweiche verbessert die
Leistung durch eine koaxiale Wandlerkonfiguration. Es verwendet
einen 6,5-Zoll-Polypropylen-Konuslautsprecher, der eine prazise
Ansprache bietet, gepaart mit einem 1-Zoll-Hochténer, der Hohen mit
Definition und Klarheit erzeugt.

AUFMERKSAMKEIT! Aufgrund der kontinuierlichen Weiterentwicklung von Techniken und Standards,
NEXT Audiocom behalt sich das Recht vor, die Spezifikationen seiner
Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu andern. Die aktuellste
Version dieses Handbuchs und allgemeine Informationen zu diesem

und anderen Produkten finden Sie unter Webseite
www.nextaudiocom.com.

AUSPACKEN

NEXT Audiocom-Produkte werden unter strengen Qualitatsrichtlinien
und Aufsicht geméaR den héchsten Standards hergestellt. Untersuchen
Sie lhr Produkt beim Auspacken sorgfaltig auf Anzeichen mdglicher
Transportschéden und informieren Sie umgehend Ihren Handler,
wenn solche Schaden aufgetreten sind. Es wird empfohlen, die
Originalverpackung aufzubewahren, damit das Produkt bei Bedarf in
Zukunft erneut verpackt werden kann. Bitte beachten Sie, dass NEXT
Audiocom und seine autorisierten Handler keine Verantwortung fiir
Schéden an Produkten ubernehmen kdnnen, die in einer nicht
zugelassenen Verpackung zuriickgegeben werden.

PACKUNGSINHALT:

* NACHSTER Audiocom C6B Pro MASTER
* NACHSTER Audiocom C6B Pro SLAVE

« Fernbedienung

» Stromversorgung

« Installationstool
« Schnittmodell

» Benutzerhandbuch

SICHERHEIT ZUERST

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um die folgenden Aussagen zur
sicheren Verwendung lhres C6B Pro durchzulesen.

 Lesen Sie diese Anweisungen
* Anleitung aufbewahren
« Beachten Sie alle Warnhinweise

« Befolgen Sie alle Anweisungen

5 NACHSTES Audiocom | C-Serie

* Benutzen Sie das Gerét nur fir den vorgesehenen Zweck, wie
in diesem Handbuch beschrieben

» Beachten Sie bei der Installation die flr Ihr Land geltenden
Sicherheitsstandards
« Uberpriifen Sie immer, ob das Gerét sicher installiert ist

« Installieren Sie das Gerat niemals in der Nahe von Ziind- oder

Warmequellen wie Heizkorpern, Ofen oder anderen Geréten, die Warme erzeuge

» Benutzen oder installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser oder in
der Nahe von Regen

* Wenn das Gerét nicht ordnungsgemaR funktioniert oder in
irgendeiner Weise beschadigt ist, schalten Sie es sofort aus

* Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch

« Betreiben Sie das Gerét nicht Uber einen langeren Zeitraum mit
verzerrtem Klang

HINWEISE
CAUTION
RISK OF ELECTRICAL SHOCK
DO NOT OPEN!
THIS EQUIPMENT MUST BE EARTHED
ACHTUNG:

Entfernen Sie niemals die Abdeckung, da sonst die Gefahr eines
Stromschlags besteht. Im Inneren befinden sich keine zu wartenden
Teile. Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Servicepersonal
durchgefiihrt werden.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks
soll den Benutzer auf das Vorhandensein nicht isolierter ,gefahrlicher
Spannung" innerhalb des Produktgehduses aufmerksam machen, die
moglicherweise so grol ist, dass die Gefahr eines Stromschlags
besteht.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer
auf wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen aufmerksam
machen.

HIGH SPL

POSSIBLE HEARING
DAMAGE

VORSICHTIG:

Dieses Gerét ist fiir den professionellen Einsatz bestimmt. Daher
unterliegt die gewerbliche Nutzung dieses Gerats den geltenden
nationalen Unfallverhiitungsvorschriften und -vorschriften.

Als Hersteller ist NEXT Audiocom verpflichtet, Sie formlich auf das
Bestehen mdglicher Gesundheitsrisiken hinzuweisen.

Hoérschaden durch hohe Lautstarke und langere Exposition: Bei der
Verwendung kann dieses Produkt hohe Schalldruckpegel (SPL)
erzeugen, die zu irreversiblen Hérschaden bei Kiinstlern, Mitarbeitern
und Zuschauern fuhren kénnen.

Vermeiden Sie daher eine langere Einwirkung von Lautstarken tber
90 dB.

Hiermit erklart CVA ELECTRONICA, LDA, dass dieser Geratetyp den fur

die CE-Zertifizierung erforderlichen Richtlinien entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Adresse verfugbar:

www.nextaudiogroup.com/pt/support-ao-cliente/downloads



Machine Translated by Google

ERSTE SCHRITTE

C6B PRO UBERSICHT

I o —

1. LED-Anzeige
Stetig rot — Ein
Rot blinkend —im , Standby*
Blau blinkend — Bluetooth-Kopplung
Stetig blau — Bluetooth aktiviert

Dauerhaft violett — Cinch-Anschluss vorhanden
WeiR blinkend — Zurilicksetzen

2. Infrarotempfanger

3. Reset-Taste — Halten Sie diese gedriickt, bis die LED wei wird, um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen. Wenn der Vorgang abgeschlossen
ist, ertdnt ein Ton und der C6B Pro startet neu.

4. Hochtoner mit Ausrichtung

5. Sprecher

6. Verstarker mit integriertem BT-Controller

7. RCA-Anschlisse

8. Mono/Stereo-Schalter — Schalten Sie auf Stereo um, wenn ein , Slave*-
Lautsprecher angeschlossen ist.

9. Leistungswabhlschalter (50 % oder voll)

10. Einfach zu installierende Schnellklemmen

11. Leistungsausgang fur , Slave“-Saule.

12. Stromeingang (DC 24V/2,5A)

VERBINDUNGEN

SEM-INFO (BT)

Stellen Sie sicher, dass das C6B Pro an die Stromversorgung
angeschlossen und eingeschaltet ist. Etwa 10 Sekunden nach dem
Einschalten blinkt die LED-Anzeige blau. Dies zeigt an, dass der C6B Pro
zum Koppeln bereit ist. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die LED
durchgehend blau.

1. Schalten Sie BT an lhrem Player ein und suchen Sie nach Geraten

2. Klicken Sie zum Koppeln auf ,NACHSTES C6B PRO" — PIN ,, 2020
HINWEIS: Sie kénnen jeweils nur ein Gerat koppeln.

KABEL-EINGANG/STEREO-SYSTEM

Um Gerate anzuschlie3en, die nicht tiber Wireless-Funktionen verfuigen,
verwenden Sie die RCA-Eingange. Stellen Sie sicher, dass das C6B Pro
nicht Gber BT gekoppelt ist. Bei gleichzeitiger Verbindung hat Bluetooth
Vorrang vor Cinch-Eingéangen. Wenn dies der Fall ist, schalten Sie
Bluetooth auf dem gekoppelten Gerat aus und warten Sie etwa 10

Sekunden. Der kabelgebundene Signalmodus wird aktiviert und die LED
leuchtet durchgehend lila.

Zum Aufbau einer Stereoanlage bendtigen Sie den C6B Pro Slave.
Verbinden Sie es mit dem Phoenix-Anschluss des C6B Pro Master und

schieben Sie den ,,Mono-Stereo“-Schalter (8) in die Stereo-Position.
Stellen Sie sicher, dass die Anschlusspolaritat korrekt ist.

® | Hil L5
LD O O
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Der. Ein/Aus — Driicken Sie diese Taste, um das C6B Pro ein- oder auszuschalten

B. Stummschaltung — Zum Stummschalten driicken, erneut driicken, um die

Stummschaltung aufzuheben

w. Lautstarkeregelung — Driicken Sie ,+*, um die Lautstéarke zu erhdhen
" oder zu verringern. Der C6B Pro gibt ein Signal wieder

ertont, wenn die maximale oder minimale Lautstérke erreicht ist

D. Héhensteuerung — Driicken Sie ,+“, um die Hohenwiedergabe zu

erhdhen, oder ,-“, um sie zu verringern. Der C6B Pro piept, wenn der

maximale oder minimale Pegel erreicht ist

Es ist. Basssteuerung — Driicken Sie ,+“, um die Basswiedergabe zu

erh6hen, oder ,-“, um sie zu verringern. Der C6B Pro piept, wenn der

maximale oder minimale Pegel erreicht ist

F. Pan-Steuerung — Wenn sich der Schalter in der Stereo-Position

befindet (erforderlich), driicken Sie die linke oder rechte Taste, um den

Klang zwischen dem linken und rechten Lautsprecher auszugleichen

G. Zurucksetzen/Effekte (nur Bluetooth) — Driicken Sie diese Taste, um

Soundeffekte auszuwahlen. (1)Klassik, (2)Gesangsverbesserung, (3)Flat,

(4)Bassverbesserung, (5)Low Cut, (6)Hohenverstarkung, (7)Treble Cut,

(8)Pop, (9)Rock, (10)Jazz.

Driicken Sie einige Sekunden lang, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

(Volume 26, Flat, Treble/Bass auf 0 und Pan 0).

H. Vorheriger — Driicken Sie diese Taste, um den vorherigen Titel abzuspielen

ich. Weiter — Driicken Sie diese Taste, um den nachsten Titel abzuspielen

J. Wiedergabe/Pause — Driicken Sie diese Taste, um den ausgewa&hlten

Titel abzuspielen oder anzuhalten

Hinweis: Benutzerdefinierte Lautstarke- und Soundeffekteinstellungen

werden nicht gespeichert, wenn der C6B Pro direkt ausgeschaltet wird,

ohne vorher die Fernbedienung auszuschalten. Die Fernbedienung wird

mit einer CR2025-Lithiumbatterie betrieben.

NACHSTES Audiocom | C-Serie 6
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Machen Sie sich an die Arbeit

INSTALLATION

ALLGEMEINE UBERLEGUNGEN

Der NEXT Audiocom C6B Pro ist mit speziell entwickelten
Schnellbefestigungsklemmen ausgestattet, die eine sichere und einfache
Installation des C6B PRO an Wanden und Zwischendecken mit einer Dicke
zwischen 7 und 20 mm ermdglichen. Beim C6B Pro wird eine Schablone
zum Schneiden mitgeliefert. Achten Sie bei der Installation der Kabel darauf,
mindestens 30 cm Uberschissiges Kabel lbrig zu lassen, um den Anschluss
und die Arbeit im Allgemeinen zu erleichtern. Dadurch wird auch vermieden,
dass an den Kabeln gezogen wird, wenn Sie den Lautsprecher fur
Reparaturen oder andere Zwecke entfernen mussen.

VORBEREITUNG

Nachfolgend ist die fir die Installation des C6B Pro erforderliche Ausriistung

aufgefihrt.

Y

Serra de Corte Decapador de Fio Furadora Lapis
Fita Métrica B b Utdlos Escada

de Vigas de Seguranga

INSTALLATIONSANLEITUNG

Erstellen Sie mithilfe der mitgelieferten Schablone an der gewiinschten Stelle einen
Ausschnitt mit einem Durchmesser von 210 mm. Achten Sie darauf, dass Sie einen
baulich einwandfreien Standort gew&hlt haben. Uberpriifen Sie vor dem Schneiden

mit dem Detektor, ob Hindernisse vorhanden sind. Installieren Sie die fiir den

Betrieb erforderlichen Leitungen (Strom und Signal).

Stellen Sie sicher, dass sich alle Schalter in der richtigen
Position befinden. Verbinden Sie das Netzteil und die Cinch-
Kabel (falls erforderlich) mit den entsprechenden Teilen.
Stellen Sie sicher, dass die Kabel nicht zu fest sitzen.

7 WEITER Audiocom | C-Serie

Verwenden Sie fiir die Montage der Schnellspanner das Montagewerkzeug.
Fihren Sie das Werkzeug in jedes der vier Locher ein und driicken Sie es nach

innen. Die Schnellklemmen missen zurlickgezogen werden, damit der C6B Pro
in das Loch eindringen kann. Fihren Sie den C6B Pro vorsichtig in das Loch ein.

Verriegeln Sie den C6B Pro, indem Sie die 4 Kndpfe an der
Vorderseite driicken und die Klemmen rasten automatisch ein.
Uberpriifen Sie, ob das C6B Pro sicher befestigt ist. Passen Sie den
verstellbaren Hochtdner Ihren Bedirfnissen an (+10°).

Platzieren Sie das Gitter auf dem C6B Pro, das magnetisch
einrastet. HINWEIS: Das Logo-Emblem kann bei Bedarf ohne
Beschadigung vom Kihlergrill entfernt werden.

TIPPS:

« Bevor das Gitter auf der Saule angebracht wird, kann es passend
zur Raumeinrichtung gestrichen werden. Entfernen Sie vor dem
Lackieren den inneren Gitterstoff. Verwenden Sie Latex- oder Olfarbe.
Spriihen Sie leicht ein, um sicherzustellen, dass die
Gitterlocher nicht verstopft sind, da sich dies negativ auf
die Klangqualitat auswirkt.

HINWEIS: NEXT Audiocom tbernimmt keine Verantwortung fir die Qualitat der Haftung oder

Nachbearbeitung von Farben, die nicht im Werk aufgetragen wurden.
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PROJEKT/WARTUNG

REC-ABSTAND. DECKENSAULEN

Bei der Planung des C6B Pro kdnnen Sie in der Regel die folgende
Tabelle verwenden, um den Abstand zwischen den Lautsprechern
entsprechend der Deckenhodhe (Heigth) und dem Projektbudget
(Budget) zu ermitteln. Offensichtlich wird die Low-Budget-Losung
hinsichtlich der Abdeckung nicht so effizient sein wie die High-Budget-
Ldsungen.

2.5m 3m 4m 5m
10m 10m 13m 20m
| weoo  [ER 5m 8m 10m
3.3m 4m 5m 6m

PROBLEME LOSEN

Problem: C6B Pro wurde wahrend des Bluetooth-Pairing-Vorgangs
nicht gefunden

Aktion zur Lésung:

- Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel richtig an den Lautsprecher
angeschlossen ist.

- Uberpriifen Sie, ob die LED blau blinkt

- Starten Sie das System neu und versuchen Sie es erneut

- Driicken Sie die Reset-Taste an der Vorderseite des Lautsprechers und versuchen Sie es
wieder

Problem: Die Verbindung zu einem zuvor verbundenen Gerat kann
nicht wiederhergestellt werden
Aktion zur Lésung:

- Entfernen Sie das C6B Pro aus der Liste lhrer gekoppelten Gerate
und versuche es erneut

Problem: Das Gerat ist mit dem C6B Pro verbunden, es besteht jedoch keine Verbindung
als

Aktion zur Lésung:

- Stellen Sie sicher, dass die Lautstérke lhres Geréts nicht stummgeschaltet ist.
Erhéhen Sie die Lautstérke oder versuchen Sie es mit einem anderen Gerat

Problem: C6B Pro Slave funktioniert nicht

Aktion zur Lésung:

- Uberpriifen Sie, ob die Anschlussdréhte korrekt an den Master- und
Slave-Saulen angebracht sind

- Ersetzen Sie die Kabel/Drahte

GARANTIEBESTIMMUNGEN

Far NEXT Audiocom-Produkte gewahrt NEXT Audiocom fur einen
Zeitraum von 2 Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum fiir den
Endverbraucher eine Garantie gegen Herstellungsfehler in Material
oder Verarbeitung. Zur Gewahrleistungsvalidierung ist der Original-
Kaufbeleg zwingend erforderlich und das Produkt muss bei einem
autorisierten NEXT Audideem-Handler gekauft werden. zu einem
Die Garantie kann sein

Wird das Produkt wahrend der Garantiezeit an einen Nachbesitzer
Ubertragen, verlangert sich dadurch die urspriingliche zweijahrige
Garantiezeit ab dem auf der Rechnung angegebenen urspriinglichen
Kaufdatum nicht. Wahrend der Garantiezeit repariert oder ersetzt
NEXT Audiocom ein Produkt, das sich als defekt erweist, sofern das
Produkt in der Originalverpackung und vorausbezahlt an einen
autorisierten NEXT Audiocom-Vertreter oder -Handler zuriickgeschickt
wird. NEXT Audiocom kann nicht fur Mangel haftbar gemacht werden,
die durch unbefugte Anderungen, unsachgemaRRen Gebrauch,
Fahrlassigkeit, Witterungseinflisse, héhere Gewalt oder Unfélle oder
eine andere Verwendung dieses Produkts als in Ubereinstimmung

mit den Anweisungen in diesem Handbuch und/oder NEXT verursacht
wurden Audiocom. NEXT Audiocom tbernimmt keine Haftung fur
Folgeschaden. Diese Garantie ist exklusiv und es werden keine
weiteren Garantien ausdriicklich oder stillschweigend gewahrt. Diese
Garantie schlieft Ihre gesetzlichen Rechte nicht aus.

KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Wenn der C6B Pro endgliltig entsorgt wird, bringen Sie das Produkt
zur umweltfreundlichen Entsorgung zu einer értlichen Recyclinganlage.
Dieses Geréat darf nicht als normaler Hausmull behandelt werden.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerate diirfen nicht tiber den
Hausmill entsorgt werden. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Handler oder den ortlichen Behdrden.

|

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkttyp: BT Premium 2-Wege-Deckenlautsprecher
Reaktionsfrequenz (-6 dB): 62 Hz — 20 kHz
Nennabdeckung: 100° konisch

RMS-Leistung: 60 W
Nennleistung: 120 W

Nennimpedanz: 8 y (C6B Pro Slave)

Maximaler Schalldruckpegel (berechnet): 107,8 dB (2 angeschlossene Lautsprecher)
Basslautsprecher: 6,5-Zoll-Lautsprecher mit Polypropylenmembran
Hochtoner: 0,75" verstellbarer (+10°) Seidenkalotten-Hochténer
Audiosignaleingang: Bluetooth Stereo V5.0 aptX und 2 x

RCA-

Eingangsanschlisse: Vergoldete Anschlussklemmen
Besonderheiten: Werkzeuglose Installation, Fernbedienung,
Limiter, Mono-Stereo-Umschaltung

Voreinstellungen DSP: 10 Voreinstellungen

Drahtloses Verbindungssystem: BT V5.0 aptX LL

Drahtlose Reichweite: >10 m (32,8 FuR)

Grill: Weil3er randloser Magnetgrill (lackierbar)

Abmessungen (& x T): 234 x 105 mm (9,21 x 4,1 Zoll)
Schneidlochdurchmesser: 209 mm (8,2 Zoll)

Nutzlochtiefe: 102 mm (4 Zoll)

Wand-/Deckenstérke: 7 bis 20 mm (0,28 bis 0,79 Zoll)
Nettogewicht: Master — 1,5 kg (3,3 Ib) | Sklave — 1,5 kg (3,3 Ib)
Bruttogewicht: 4,5 kg (9,9 Ib)

Zubehor: Schwarzer randloser Magnetgrill

NACHSTES Audiocom | C-Serie 8
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Rua da Venda Nova, 295 | 4435-469 Rio Tinto, Portugal

info@nextaudiocom.com
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www.nextaudiocom.com

instagram.com/next.audiocom

facebook.com/nextaudiocom
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